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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

18045k 300

5008¢5 434
1304965 16

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

5)  Lleferer-Nr Lleferschein
Suppller No. Delivery note Date
Code fournisseur Bon de livraison Date
91001048
10} lhrZelchen 11) Bestellung/QrderCammande 10} Zusaizdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Aufirags-Nr
Your Referance: Additlonal Customer Data Cur Department Phone/Fax Exienslon Our Order No.
Volre référence 5500037704 0000 Indlc, complam, ellent Notre département Tél/Fax inléme Nore ordre no.
0000008815 0805 8580 HUG-LGT/N&R 5638/092 50139931
18} Versandat\Way of Shipmen/Mede d'expédition | frel 20} unfrel 21} Verpackungsar 22) ;’e:'sandzeln:;n 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO il sgfﬁg ;i‘:;g“‘ﬁemba"age entieaton de fenvol brutofgrossibngt netto/netimet
Spedition Schweitzer X |see below see document 986 881
25} \YShipping A 8se d'expédition 28) Abladestelle/Unlozd Location/Lisu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MatedalTell-Nr. 28) Material/MatesialRéférence 30 Mengo 31) Einheit
ltem Customer Part No. B iC /D Quanilty Unit
Paste Référence du client Preduktionscharge/Production batchiLot du production Quanifii& Unité
010 2506423191 107787-02 250 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Quter
GMH 2372187 479767
5000008706
20MnCrS5
GCG 805000-02
15/62 161 F 1 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 250 pc

KUEHNE+-NAGEL s..L
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 2?@

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi:

Conformita alle sc;iede d'imballo: @/
Datz controllo:sojg?z(w@

Firma

Incoterms 2010:
Couniry of origin: DE

FCA Denklingen

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become par of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.itml .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Qberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMAWHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, 1BAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogal Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board; Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hitscher 1M



CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-006662 vom 25.07.2018

-

Seit Uber ...

Ludwigsburg, 25,07.2018
Seite 1 von 1

A

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sfrasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung wunterllegt trotz elner ge- Ca Iransport ¢si soumis, nonobstant toule
gentelligen Abmachung den Bestimmungan des clause confraire, & la Conventlon relallve au
Ubereinkommens Gber den Belrderungsvestrag contrat  de  transport  inlemational  das
Im Intern. Stralengiiterverkehr (CMR}. marchandises par route {MR).

2 Empfénger / Deslinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:

@ Frachtfihrer / Transporteur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zelt/ Temps
Datum/Dale  30.07.2018

3 Auslieferungsorl des Gules [ Kieu pravu pour la livraison de la marchandise

@)

Ort/ Lieu Benklingen
Land/Pays  Deutschland
Dawm/{Dale 25.07.2018

Zeoilt/ Temps

4 Ort und Tag der Ubernahma / Lieu et date de fa prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtflihrer / Transperleurs successifs Benuizte Gen.-Nr.:

5 Belgefiigte Dokumente / Documents annexes

g Vorbehalte und Bemarkungen des Frachtflhrer /
Réservas et observations das transporieurs

g Pos. 4 Zelchen/Nr, 44 AnzahiderLM 49 Ar der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewichl, kg 45 Umfang

No, Marques et numéros Nembre des colis Mode demballage Mature da la marchandlse Poids, kg cbm
1 82320606 1 coLLul Gefriebeteile 2.717
2 B2320646 1 COLLI
3 82320468 1 coLul

Summe:

2 3,00 coLLl 2.717,00

4 § Anwelsungen des Absenders 1 7 Angaben zur Ermitllung der Tarifkilemneler mit Grenzitbergangen
von bis km

18 Frachizahlungsanwelsung/ Prescription daffranchissemant

unfrei - Rechnung an Empfinger

2 Besondere Vereinbarungen/ Conventicns particulieres

Signature et timbra Texpéditaur

Signature at timbre du transporteur

19 Amtfiches Kennzelchen Nutzlast in t
Kfz
hé P ;S
e FUEHNE+NAGEL s
Vi ded Diclaming 0026 Med\ ana 70
292 Banutzter Grenziibergang g:l 18-'0 Sd 28 fang:llm am ‘Dalu‘m ! 5ate
capt s marchandlses le
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GE 2018
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg I-7026 MODUGNO
Hmy o .
Ric COY) riserya L.
Vi Sk = I,.:_.‘.;‘ P
Unterschrifl und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers 1 sU qr!?!arast!t!riﬂ ui eSieﬁﬁ;é’l Eles'Emprngers

Signature e} fimbre de deslinataira

SCHWEITZER GmbH & Cao. intemn. Spadiion KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigshurg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweltzer-Jogistik.de

Geschéftsflinrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amisgericht: Ludwigsburg Konte: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04
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) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone  +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www_hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86320 Denklingen, Genmany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A. |
Via del Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kaoriden-Nr. % o
LustamsHa;
gzr}'tﬁf' [
200
5) Lleferer-Nr, Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Cede foumisseur Ben de livraison Date
91001046
10} Ihr Zsichen 11) Besieliunp/OrderCommande 10) Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsers Ablellung 13) TelFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Relerence Addillonal Customer Data Qur Depariman! Fhone/Fax Exienslon Cur Onder No,
Votre référence 5500037704 00001 Indic. complém. client Notre dépariement Tél/Fax inldme Notre ordre no.
0000008 HUG-LGV/BaR 6327 / 9300 50139931
18} Versandart\Way of Shipment/Mode d'sxpédilion fre:d 20} nnf:e; 21} Vecm;?ckungsart 22y g:imrdzl?ﬂm:n 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Palds kg
forwa_rgier HIVO . ?r:ncu :2?1::1?1 :Iiuelgembalrage lde:l‘;r::%uni dse l'envol brutte/grossibrut netto/netinet
Spedition Schweitzer X see document 035 881
25) Vi ift/Shipping Add asse d'axpéditlon 26) Abladestslle/Unload Location/Lieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 s
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MatedaliTeil-Nr. 29) Material/MaterialRéference 30} Menge 31) Einhelt
ltem Customer Part No. Bezell p p Quantity Unit
Faste Référence du cllent Produktionscharmge/Froduction batch/Lot du production Quantité Unité
010 2506423191 107787-02 250 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Quier
GMH 237218 7 479767
20MnCrS5
GCG B805000-02
[tem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Hardness (HB) HBE 181 i50 200
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,190 % 8i 0,110 % Mn 1,200 % r 0,018 % s 0,023 %
Cr 1,130 % Mo 0,040 % Ni 0,150 % Cu 0,120 % Sn 0,012 %
Al 0,039 % Vv 0,006 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,007 %
Ca 0,001 % N 00,0110 % Pb 0,001 % As 0,008 % Sb 0,001 %
o 7,0 ppm H 1,8 Ppm
Hardenability .
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 44,8 44,1 42,5 39,1 36,0 33,7 31,8 30,9

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature,
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIG; BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umforrmtechnik GmbH

Denklingen

District Gourt Augsburg HRB 23817
Executive Board; Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hitscher



